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Réchaud à fondue pliant
Folding Fondue heater
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Design: Fredy Dubach
www.stockli.shop
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A. & J. Stöckli AG
Ennetbachstasse 40 
CH-8754 Netstal
+41 55 645 55 75
haushalt@stockli.ch
www.stockli.shop

Garantie- und Reparaturstelle für die EU:
Centre de garantie et de réparations pour l’UE:
Warranty and repair address for the E.U.:

+49 7531 362 34 84
service@stockli.de

Lesen Sie diese Sicherheitsvorschriften vor dem  
ersten Gebrauch Ihres Stöckli «Klapprechauds»  
genau durch. Bewahren Sie die Bedienungs-
anweisung sorgfältig auf. Bei unsachgemässer 
Benutzung lehnt der Hersteller jede Haftung 
ab. Vorsicht! Das Gerät wird heiss – es besteht 
Verbrennungsgefahr!

Prière de lire attentivement les prescriptions 
de sécurité avant la première utilisation  
de votre «Réchaud à fondue pliant» Stöckli. 
Conserver soigneusement le mode d’emploi. 
Le fabricant décline toute responsabilité  
en cas d’utilisation incorrecte.  
Attention! L’appareil devient chaud –  
risque de brûlures!

Read the safety advice thoroughly before 
the first use of your Stöckli «Folding 
Fondue Rechaud». Store the operating 
instructions carefully. The manufacturer 
accepts no liability for the consequences 
of improper use. Caution! The appliance 
becomes hot during use – there is a risk 
of burning!

Sicherheit geht vor La sécurité avant tout Safety first

	 �Verwenden Sie nie ein beschädigtes Gerät. Lassen Sie 
das Rechaud in Betrieb nie ohne Aufsicht stehen und  
tragen Sie es nie in heissem Zustand. Lassen Sie in der 
Gegenwart von Kindern besondere Vorsicht walten.

	� Gerät nicht direkt auf oder in der Nähe von wärmeem- 
pfindlichen Gegenständen in Betrieb nehmen. Keine 
Plastik-Tischsets oder -Tücher unter das Gerät legen.

	� Legen Sie nie Tücher oder ähnliches über das Gerät 
(Brandgefahr!). 

	� Vor der Reinigung das Gerät lange abkühlen lassen
	� Bei Störungen oder defektem Gerät, lassen Sie das  

Gerät im Fachgeschäft überprüfen und reparieren. 
Versuchen Sie nie, das Gerät selber zu reparieren!  
Bei nicht fachgerechter Reparatur wird keine Haftung  
für eventuelle Schäden übernommen.

	� Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und  
darüber, sowie von Personen mit verringerten  
physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, 
wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren 
Gebrauchs des Gerätes unterwiesen wurden und  
die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder  
dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung und 
Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kindern ohne 
Beaufsichtigung durchgeführt werden.

	� Ne jamais utiliser un appareil endommagé.  
Ne jamais le laisser fonctionner sans surveillance et  
ne jamais le transporter lorsqu’il est chaud. Exercer 
une surveillance accrue en présence d’enfants.

	� Ne pas mettre l’appareil en marche directement sur 
ou à côté d’objets sensibles à la chaleur. Veuillez ne 
pas placer de set de table ou de natte en plastique 
sous l’appareil.

	� Ne jamais déposer de serviettes ou d’objets sem-
blables sur l’appareil (risque d’incendie!). Ne jamais 
toucher les surfaces chauffantes de l’appareil.

	� Avant le nettoyage, laisser l’appareil refroidir  
assez longtemps.

	� En cas de problème ou d’appareil défectueux le 
faire réparer par un spécialiste. Ne jamais tenter de 
réparer l’appareil soi-même! En cas de réparation 
non conforme, aucune responsabilité ne sera  
assumée pour les dommages éventuels.

	� Cet appareil peut être utilisé par des enfants à partir 
de 8 ans, ainsi que par des personnes disposant de 
facultés physiques, sensorielles ou mentales rédui-
tes ou dont l’expérience et les connaissances font 
défaut, uniquement s’ils sont sous surveillance ou 
ont été instruits en matière d’utilisation en toute 
sécurité de l’appareil et qu’ils comprennent les  
dangers liés à celui-ci. Les enfants ne sauraient 
jouer avec l’appareil. Le nettoyage et la mainte-
nance par l’utilisateur ne peuvent pas être exécutés 
par des enfants sans surveillance.

	� Never use an appliance which is damaged. Do 
not leave it out of sight when operating and do 
not carry it while it is hot. Use extra vigilance 
when operating in the presence of children.

	� Never operate the appliance on or near heat-
sensitive objects. Never place the appliance on 
any plastic underlay.

	� Do not cover the appliance with cloths of any 
sort (fire risk!). Do not touch hot surfaces.

	� Let the appliance cool down before cleaning.
	� I f the appliance becomes damaged or defec-

tive, take it to a professional dealer for che-
cking and repair. Never attempt to repair the 
appliance yourself! The manufacturer accepts 
no liability for damages or injuries arising from 
non-professional repairs or attempted repair.

	� Children above 8 years of age and persons 
with reduced physical, sensory or mental 
capacity or lacking experience and knowledge 
may only use the appliance under supervision 
or if they have been instructed on its safe use 
and understand the associated dangers. Do 
not allow children to play with the appliance. 
Cleaning and maintenance by the user must 
not be performed by children unsupervised.


